Zeitschrift: Korrespondenzblatt des Bernischen Lehrervereins = Bulletin de la
Société des instituteurs bernois

Herausgeber: Bernischer Lehrerverein

Band: 2 (1900-1901)

Heft: 8

Artikel: Das Centralkomitee an die Sektionen = Le comité central aux sections
Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-237258

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-237258
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Jan. u. Seb.

Dz
Jan. et Fév. '5

} 1901.

Oﬁa.

2. 3abragang .
29¢ gannée.

g&nrre[pum ottt

Berntichen Qelyrervcrems.

BULLETIN

de la

Société des instituteurs bernois.

Das Centralkomiter an die Scktionen.

Geehtte Mitglicder!

Wir Haben Fhnen iiber folgende Punlte
Pitteilungen zu madjen:

1. Stellvertretungsfafje. €3 laufen nod
immer verjdjiedene Unjragen ein, ob nun
diefelbe in Altion jei. Wir verweifen auf
nie im Rorrefpondenzblatt Nr 7, Seite 50,

~ide, fetigedbrudte MMitteilung: ,Die

> {ind angenommen unbd treten mit
~om 1. Januar 1901 in Keaft.”

MWag die weitern Sdyritte anbelangt, jo
bat, wie bereitd in der legten Nummer er-
wdbnt wurde, dag €.-€. die Erziehungs-
divettion erjucht, die Bezugdaniveijung fiir
den bem SLehrer zufallenden Drittel bder
Soften nidt zu Lafjten ded Lebrerd pbder
per Lefrerin, jonbdern bireft zu Laften der
Stellvertretnngstafje andznjtellers. Dem
Gejudy tourde von der Crziehungddireftion
in jehr bereitwilliger Weife entjprodjen,
wasd tir bhier beftend verdanten.

Nachdem nun das gemeinniibige Wert
suitande gefommen ift, o gilt e8, mit aller
Srajt babin zu arbeiten, daf fid) die Cin-
vihtung betvahrt und gut marjdjiert. Died

ift leiht zu erveicen, wenn in erfter Linie !

bie Statuten genau gehandhabt werden und
wenn in weiter Linie die Selttiondvorftande
pem Stellvertretungstaffier bdie Arbeit da-

purd) ecleihtern, baf jie jetveilen ifhre be- |

Le Comité central aux Sections.

Messieurs et chers eollégues,

Nous avons desrenseignements a vous
donner sur les points suivants:

1. Caisse de remplacement. On nous
demande encore toujours si cette insti-
tution a commencé ses opérations. Nous
renvovons au Bulletin No. 7, page 50,
communication imprimée en caractéres
gras: ,Les statuts sont acceptés et en-
trent en vigueur le 1°* janvier 1901.%

Concernant les mesures ultérieures a
prendre, ainsi qu’il a déja été dit dans
le dernier numéro, le C.-C. a prié la
Direction de IlInstruction publique de
faire les assignations, pour le tiers des
frais incombant & VDinstituteur ou a
Iinstitutrice non pour le compte de ceux-
ci, mais directement pour le compte
de la caisse de remplacement. Notre
requéte & la Direction de P'lnstruction .
publique a été accueillie trés favorable-
ment, ce dont nous remercions bien
sincérement a cette place Pautorité,.

Notre institution d’utilité publique
étant arrivée a chef, il s’agit maintenant
de faire tout son possible pour que
IUceuvre prospere et marche bien. Ce
but sera facilement atteint si1 d’abord
les statuts sont observés sempuleuse-
ment et si, en seconde ligne les comités
de sections facilitent le travail du gé-
rant de la Caisse de remplacement en



gaglidgen Mitteilungen, {oivie die Mitglieder-
beitrdge redjtzeitig einfenden. Wasd bie
Statuten anbelangt, jo miifjen ivic ba na-
mentlich auf givei Puntte jpeziel aufmertiam
macdjen. €3 betrifft died § 3, weldjer lautet:

,Der Gintritt in die Rafie ift fir jamt-
fide der Primarlehreridaft angehirvenbden
RMitglieder obligatorijd).

Die Weigerung, der Fafie innerhalb drei
Jabren nady Jnufcafttveten bdiefer Statuten
oder nad) Untritt ber erften Stelle beizu-
treten, hat ben Ausjding, beziehungsiveife
bie Nidtaufnafme in den BVerein zur Folge.

Bum Eintritt gemiigt die Anmeldung
beim Detreffenden Seftiondvoritande. Die
Aujnafhme in die Kafje jdhliekt dbie Aufnahme
in den Lefjrerverein in {id).“

Wir miifjen ebenfalld aufmerfjam maden
auf § 11, wonad) bie Setrionstajfiere bie
Pramien je per Halbjahr biz Eude Feb-
ruar begichungsiweife bid Gude Anguit
dem Ctellvertretungdfaffier (Derzeit Lehrer
Jtten in Thun) einjujenden BHaben. €3
fei bier erwdbhnt, daf die Einjendung bder
orbentlidgen Jabredbeitrdge bdiefed Jahr
viel regelmdBiger vor fif) gegangen ift al3
andere Jahre. Hoffen tvir, die Ablieferung
ber VBeitrdge fiir die Stellvertretungzfafie
werde ebenfo piinftli) gejchehen!

Um bDen Seftionen tveitere Anfragen zu
eviparen und irvtiimlicdhen Auffafjungen vor-
subeugen, erlauben tir und, Shnen bier
ben bigherigen Gang in Stellbertretungs-
fallen, jowie ben nunmehr einzujdhlagenden
Weg fury zu ffizzieren. BVor dem Beftehen
der Stellvertretungstaffe Hatte fich die Lehr
fraft, iveldge eine Stellvertretung ftellen
mupte, mit der Sdulfommijjion ind Cin-

ernefhmen zu fepen. Diefe leitete die Un-
gelegenbeit an bdie (taatlichen Behirden
eiter. Die Crziehungsdireftion genehmigte
die Otellvertretung unbd twied bie Umts-
fchaffnerei bed betveffenben Kreifed an, den
Stellvertreter  bejiehungdmeije bie Stell-
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envoyant pour le terme fixé leurs com-
munications y relatives ainsi que les
cotisations des membres. Pour ce qui
est des statuts, nous tenons A vous
rendre attentifs surtout a 2 points spé-
ciaux. Cela concerne le § 3, ainsi congu:

,L’entrée dans la Caisse de remplace-
ment est obligatoire pour tous les socié-
taires appartenant au corps enseignant
primaire.

Les personnes qui refuseront d’ad-
hérer 4 cette institution dans un délai
de trois années aprés 'entrée en vigueur
des présents statuts ou aprés leur entrée
en fonctions, seront exclues de la société
ou ne seront plus admises comme
sociétaires.

L’entrée se fait en s’annoncgant au
Comité de la section. La participation
a la Caisse de remplacement implique
la réception dans la Société des insti-
tuteurs.

Nous nous faisons un devoir de rap-
peler de méme le § 11 aux termes du-
quel les caissiers de sections ont a re-
mettre les cotisations semestrielles des
sociétaires au gérant de la Caisse de
remplacement (actuellement Mr. Itten a
Thoune) jusqu’a fin février et fin aoiit
au plus tard.

Nous avons le plaisir de unoter a ce
propos que l'envoi des cotisations an-
nuelles ordinaires s’est fait au cours de
cet exercice beaucoup plus réguliére-
ment que les années précédentes. Hs-
pérons que le versement des contri-
butions a la Caisse de remplacement
s'opérera aussi ponctuellement.

Afin d’éviter aux sections d’autres
demandes de renseignements et de pré-
venir des interprétations érronées, nous
nous permettons de vous donner ci-apres
connaissance de la marche suivie jus-
qu’ici pour les cas de remplacement,
ainsi que des démarches a faire désormais:

Avant lexistence de la Caisse de
remplacement, Dinstituteur qui avait
besoin d’un remplacgant s’entendait avec
la commission d’école. Celle-ci trans-
mettait Paffaire aux autorités cantonales.
Lia Direction de I'Instruction publique
approuvait le remplacement et avisait
la recette du district respectif qu’elle



wertreterin audjuzablen und jugleidh von
der Betreffenden Genteinde und bem rem-
placierten Qefrer je !fs der Qoften 3u er-

Beben.

Der nunmehrige Gang tveicht eingig in
per Weife vom bidherigen ab, dal Der er-
franfie Lehrer nebft ber Sdulfommiffion
aud fofort den Seftiondvorftand in Keunt-
nid 3u fehen hat Dic Scftiondvorftdnde
Baben nuverziiglid) von allen Stellver:
tretungsfdllen, Mitglicder ded Vereiusd be-
treffend, ben Stellvertretungstajjicrin Qennt:
nid 3u fegen uud Haben Rame nnd Wohu-
ort genan aujugeben. Daf died piinltlid
geichieht, ift notwwendig, um alfdligen
Dipverftandniffen vorzubeugen. Die Ex-
3iehungddireftion tweift namlidy fiic jamt-
lidie Stellvertretungen, alfo aud fiir Nidht-
mitglieder, s ber Rojten zu Laften ber
Stellvertretungstafje an, tweil {id) died nidht
wohl anberd thun [dt. Der Stellver-
tretung@tafjier fept fich bann mit ber Amta-
fdafineret feined Kreifed, aljo gegentvdrtig
mit der Amtdidafinerei Thun, ind CEinver-
nehmen, von two aud bie Audzahlung er-
folgt. RNidhtmitgliedber twecrben felbftvex-
ftandlidy vom GCtellvertretungsdfajjier fiir
ibren Drittel belajtet. Fiir nihtangemelbete
Fdlle ift ber Stellvertretungadfaijier aud
nidht verantwortlidy.

Wir fihlen und verpflidhtet, Jhnen nod
mitzuteilen, daf in ber Stellbertretungs-
fadje im allgemeinen iibeltvollende Aeufer-
ungen gefallen {ind. Die Ehre ber Lehrer-
fhajt erfordert, baf feine Unregelmdfig-
feiten, feien {ie diefer ober jener Art, im
Stellbertretungdvejen vorfommen.

Wir erwarten aucd) Dded Bejtimnteften, |

bag alle oben ermwdbhnten Puntte genau be-
folgt werben.

Bur Bervolljtindigung ded Abjtimmungs-
refultate? fonnen toir nod) mitteilen, DaB
nachtrdglich auch daz Rejultat der Seftion
Moutier, welde die Statuten ebenfalld mit
28 gegen 2 Gtimmen angenommen Bat,
tingelangt ijt.

i Thoune, qui fait les payements.
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efit a payer le remplagant ou la rem-
plagante et & se faire rembourser em
méme temps le tiers des frais par la
commune et autant par JFinstituteur
remplace. :

La marche a suivre dorénavant ne
diffétre de la facon de procéder usitée
jusqu’a ce jour qu’en ceci: (’est que
Pinstituteur malade et la commission
d’école devront imimnédiatement donner
connaissance des cas de remplacement
aux comités de sections. Ceux-ct avi-
seront aussitot le gérait de la Caisse
de remplacement de tous les cas de 1em-
placement concernant des sociétaires,
en indiquand leurs noms et lewr domi-
cile. Il est de toute ndcessité que ces
avis soient expédiés ponctuellement, afin
d’éviter des malentendus. (’est que la
Direction de I'Instruction publique fait
les assignations pour le tiers des frais
de remplacement au compte de la Caisse
de remplacement, pour fous les cas de
remplacement, par conséjuent aussi pour
ceux qui concernent des non-sociétaires,
car il ne serait guére possible de pro-
céder autrement. I.e gérant de-la Caisse
de remplacement s’entend alors avec la
recette de son district, donc actuelle-
ment avec la recette du district de
Bien
entendu, le gérant de la Caisse de rem-
placement débite les non-sociétaires du
tiers des frais leur incombant. Le caissier
général n’est pas responsable pour les
cas qui ne sont pas annoncés.

Nous croyons de notre devoir de ne
pas vous laisser ignorer, que des opinions
malveillantes ont été¢ émises a plusieurs
reprises a Pégard de notre caisse de
remplacement. L.’honneur du corps en-
seignant exige qu’aucune irrégularité ne
se produise, de quelque nature qu’elle soit.

Nous espérons de méme que toutes
les prescriptions dont il a été question
ci-dessus seront rigoureusement obser-
vées. Afin de compléter les risultats
de la votation, nous ajoutons encore que
les chiffres de la section de Moutier
nous sont parvenus par la suite, laquelle
section a accepté les statuts par 28
voix contre 2.



2. ArbeitSprogramm 1900/1901. Dex
Termin fiir Wblieferung ber WUrbeiten ift
abgelaufen. €3 freut da3 €.-C., fonfta-
tieren zu tonnen, daf mebrere Seltionen
ibre flotten und aqusfithrlidgen Arbeiten
piinttliy abgeliefert Haben. Berjdjiedene
Settionen jdgeinen ed indefjen nidht o eilig
3u Baben; denfelben empfehlen twir daB
pinttlide Borgehen obgenannter Seltionen
3ur Nadjahmung beftens.

Anjchliefend daran modjten wir exjuden,
und allfallige Vorjdjldge fiir dad Arbeitd-
programm 1901/1902 zu iibermitteln €3
wird bieju immer geniigend Selegenbeit

geboten, um fo umerfreuflicher ift e dbann |

fir dag G.-€., wenn mandpnal in bden
Fadhzeitungen Notizen fommen, bdiefe obder
jene Frage bhdtte fich befjer oder ebenjogut
geeignet. Warum den TMund nidht zux
richtigen Beit aufmadjen?

JRit folleg. Srup!

Thun, im Februar 1901.
ke das Cenfraikomsitee,
Der Prajident:
€hr. Beetjchen.

Der Sefretdr:
flex. Hangartner.
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Programme de travail pour 1900/01.
Le délai pour I'envoi des travaux est
expiré. Le C.-C. a le plaisir de constater
que plusieurs sections ont livré a temps
des rapports complets et bien compris.
Différentes sections ont été moins pres-
sées et nous leur recommandons d’imiter
la ponctualité des premiéres.

Comme suite 4 ces remarques, nous
vous prions de nous adresser vos pro-
positions pour le programme de travail
de 1901/1902. Il se présente pour cela
assez d’occasions, car il est désagréable
pour le C.-C. de devoir prendre con-
naissance dans les journaux pédago-
giques d’articles critiquant le choix des
questions mises a ’étude et présentant
d’autres questions qui, a Pavis des cor-

. respondants, auraient fait meilleure figure-

dans le programme. Pourquoi ne pas
ouvrir la bouche au moment propice?

Agréez, Mesdames et Messieurs, chers
collégues, nos salutations fraternelles.

Thoune, février 1901.
Ju nom du Comité central
Le Président:
Chr. Beetschen.
Le Secrétaire:
4. Hengertner.

BInddrnderei TH. NippRiein, Thw. — Imprimerie Th. Rippstein, Thoune.
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